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‘ஓதி எறியப்படாத முட்டடகள்’ புதினம் காட்டும் சடங்குகள் 
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ABSTRACT 

Rituals are closely related to man. It is not easy to separate rituals in man's life. It was 
the man who created the rituals. Even a man who does not believe in religion follows 
rituals. All the events of man from birth to death are woven through rituals. Rituals 
pave the way from having a healthy baby to going to heaven with lifeless body 
contentment. Rituals are followed from time to time so that important events in human 
life do not take place as normally as other events, and they should bring memorable 
memories. There is no place for right, wrong, truth, and falsehood here. Such rituals 
vary from group to group, from race to race, and since rituals are followed in all 
societies, the knowledge of other religious rituals is of interest to all. Literature also 
compensates for this interest in itself. Thus, the thesis deals with the rituals of the 
Muslim people in the novel 'Oothi Eriyappatatha Muttaikal’ written by Meeran Meideen. 
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முன்னுரை 

மனிதனனோடு சடங்குகள் நெருங்கிய நதோடர்புடடயடை. மனிதனது ைோழ்ைில் சடங்குகடைத் 
தனினய பிரிப்பது என்பது எைிதல்ல. மனிதனன சடங்குகடை உருைோக்கினோன். சமய ெம்பிக்டக 
இல்லோத மனிதன் கூட சடங்குககடைப் பின்பற்றுகிறோன். பிறப்பு முதல் இறப்பு ைடை மனிதனின் 
அத்தடன ெிகழ்வுகளும் சடங்குகைின் ைழி பின்னப்படுகிறது. ெலமோகக் குழந்டத பிறக்கனைண்டும் 
என்பதிலிருந்து, உயிைற்ற உடல் மனெிடறவுடன் ைிண்ணுலகம் நசல்ல னைண்டும் என்பது ைடை 
சடங்குகள் போடத அடமத்துத் தருகின்றன. மனிதைோழ்ைின் முக்கிய ெிகழ்வுகள் மற்றெிகழ்வுகடைப் 
னபோலச் சோதோைணமோக ெிகழ்ந்து ைிடக்கூடோது என்பதோலும், மறக்க முடியோத ெிடனவுகடை அடைதை 
னைண்டும் என்பதோலும் சடங்குகள் கோலந்னதோறும் பின்பற்றப்படுகின்றன. இங்குசரி, தைறு, உண்டம, 
நபோய் என்பைற்றிற்கு இடமில்டல. இத்தடகய சடங்குகள் குழுைிற்குக்குழு, இனத்திற்கு இனம் 
னைறுபடுகிறது எல்லோச் சமுதோயத்திலும் சடங்குகள் பின்பற்றப்படுைதோல் பிறசமயச் சடங்குகடை 
அறிைது என்பது அடனைருக்கும் ஆர்ைத்டதத் தருைனத. இந்த ஆர்ைத்டத இலக்கியங்களும் 
தன்னைைில் ஈடுநசய்கின்றன. அவ்ைடகயில், ‘மீைோன்டம தீன்’ எழுதிய ‘ஓதி எறியப்படோத முட்டடகள்’ 
புதினம் கோட்டும் இசுலோமிய மக்கைின் சடங்குகடை எடுத்துடைப்பதோக இவ்ைோய்வுக்கட்டுடை 
அடமகிறது. 
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சடங்குகள் 
 மனிதனது ைோழ்க்டக சடங்குகைோல் கட்டடமக்கப்பட்டிருக்கிறது. இன்ப ெிகழ்ைோக இருந்தோலும் 

சரி, துன்ப ெிகழ்ைோக இருந்தோலும் சரி, மனிதடன ஒரு கட்டத்திலிருந்து மற்நறோருகட்டத்திற்கு 
ெகர்த்தும் கோைணியோகவும், இடணக்கும் போலமோகவும் ‘சடங்குகள்’ ைிைங்குகின்றன. “ெடடநபறும் 
அடனத்து ெிகழ்ச்சிகளும் ென்டமயில் முடியனைண்டும் என்று கருதி நசய்யப்படுகின்ற நசயலுக்கு 
‘சடங்கு’ என்று நபயர். “பிறப்பு முதல் இறப்பு ைடை இைடம, பருைமடடதல், முதுடம னபோன்ற 
உயிரியல் ெிடல மோற்றங்கள் சடங்குகள் ைழியோக, சமுதோயமயமோக் கலும் பண்போட்டு மயமோக்கலும் 
ெடடநபறுகின்றன” என்கிறோர் (Kulanthai, 2011). அத்தடகய சடங்குகளுள் சில கோைண கோரியத்துடன் 
பின்பற்றப்படுகின்றன. சில கண்மூடித்தனமோகப் பின்பற்றப்படுகின்றன. அவ்ைடகயில் ‘ஓதி எறியப்படோத 
முட்டடகள்’ புதினம் கோட்டும் சடங்குகள் இக்கட்டுடையில் ஆைோயப்படுகின்றன. 

 
பிறப்புச் சடங்கு 

 குழந்டத பிறத்தல் என்பது அடனத்துச் சமூகத்தினைோலும் நகோண்டோடப்படும் ெிகழ்வு ஆகும். 
பத்துமோதக்கோத்திருப்பின் பயனோகக்கிடடக்கும் குழந்டதடய ஏனதோ ஒரு நபோருள் என்று எந்தச் 
சமூகமும் கடந்து னபோைதில்டல. “எனக்குக் நகோஞ்சம் தண்ணிதைணும் னகட்டியைோ. எனக்கு மைபிள்ை 
உண்டோயிருக்கோ… பிள்ை பிறந்த ஒடனன ஸம்ஸம் கிணத்துத் தண்ணியில னசடனத் தண்ணி நதோட்டு 
டைக்கணும்” என்ற னமோதியோரின் ைோர்த்டதகைிலிருந்து பிள்டைபிறந்தவுடன் னசடனத் தண்ணரீ் 
நதோட்டு டைக்கும் பழக்கம் இசுலோமிய மக்கைிடடனய கோணப்படுைடத ‘ஓதி எறியப்படோத முட்டடகள்’ 
புதினம் பதிவு நசய்கிறது (Meeran Mitheen, 2011). 

 
திருமணச் சடங்கு 

 இருமனம் இடணயும் ெிகழ்ைோகத் ‘திருமணம்’ கோணப்படுகிறது. எல்னலோர் ைோழ்ைிலும் 
னபசப்படும் போடுநபோருைோகத் ‘திருமணம்’ அடமகிறது. இதுைடை ைோழ்ந்த ைோழ்ைின் 
திருப்புமுடனயோகத் ‘திருமணம்’ அடமகிறது. அைைைர் ைசதிக்னகற்ப இந்ெிகழ்வு ெடத்தப்பட்டோலும் 
‘சடங்குகள்’ கட்டோய ைிதிமுடறகைோகப் பின்பற்றப்படுகின்றன.  

 
திருமணத்திற்கு முன் நரடபபறும் சடங்கு 

 இசுலோமிய சமூகத்தில் திருமணத்திற்கு முன் ‘ெிச்சயதோர்த்தம்’ என்னும் சடங்கு ெடடநபறுகிறது. 
இைருக்கு இைடைத் திருமணம் நசய்து டைக்கப்னபோகினறோம் என்று ஊருக்குத் நதரிைிக்கும் ைிதமோக 
இந்ெிகழ்வு ெடடநபறுகிறது. ‘ஓதிஎறியப்படோத முட்டடகள்’ புதினத்தில் ஹமீது சோகிபுைின் மகன் 
ஜின்னோவுக்கும், நமோய்துசோகிபுைின் மகள் ஆயிஷோைிற்கும் திருமணம் ெிச்சயிக்கப்படுகிறது. ஊரில் 
உள்ை ஒருைரும் ைிட்டுப் னபோகோமல் ெிச்சயதோர்த்த ெிகழ்ைிற்கு அடழக்கப்படுகிறோர்கள். மணமகன் 
ைடீ்டில் ெடடநபறும் இந்தச் சடங்கில் சடபயின் முன்னிடலயில் மணமகைின் சனகோதைன் 
மணமகனுக்குக் கழுத்தணி (நசயின்) அணிைிக்கின்றோன். அடையில் உள்ை நபரியைர் ஒரு முடறக்கோக 
‘னபசுைநதல்லோம் னபசிமுடிச்சோச்சோ’ என இருைடீ்டோரிடமும் னகட்கிறோர். “நமோய்துசோகிபு நகோண்டு ைந்து 
நகோடுத்த சீதனத்நதோடகடய ஹமீதுசோகிபும் தோஸீம்பியும் எண்ணத்து ைங்கிய னபோது மதியம் மூன்று 
மணிக்கு னமல் இருக்கும். நூறு ரூபோய் கட்டும் ஐம்பது ரூபோய் கட்டும் பத்து, இருபது எனவும் 
பணமிருந்தடபடயத் தட்டி இருைரும் தன் முன்னோல் பைத்திடைத்துக்நகோண்னட எண்ணத்து 
ைங்கினோர்கள்” என்னும் ைரிகைில் ெிச்சயதோர்த்த ெிகழ்வு அன்னற ‘சீதனத்நதோடக’ நபறப்படுைடத 
அறியமுடிகிறது. னமலும், ைந்திருக்கும் அடனைருக்கும் பிரியோணி உணவும் பரிமோறப்படுகிறது (Meeran 

Mitheen, 2011). 
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ஊர் அறிவிப்பு 

 திருமணெோளுக்கு முந்டதய நைள்ைிக்கிழடம அன்று ‘ஊர்அறிைிப்பு’ ெிகழ்வு ெடடநபறும். 
ஏநனனில் நைள்ைிக்கிழடம அன்னற பள்ைிைோசலில் சிறப்புத் நதோழுடகயோன ‘ஜூம்ஆநதோழுடக’ 
ெடடநபறும். மணமகனின் தந்டதயும், மணமகைின் தந்டதயும் இந்தத் நதோழுடக முடிந்ததும் 
அடனைருக்கும் முன் எழுந்து ெின்று, ‘அஸ்ஸலோமடலக்கும்’ என்போர்கள். “நதோழுடக முடிந்ததும் 
ஹமீதுசோகிபும் நமோய்துசோகிபும் எழுந்து அடுத்தடுத்து ஸலோம் நசோன்னோர்கள்” என்னும் ைரிகைில் ஊர் 
அறிைிப்டபக் கோணமுடிகிறது (Meeran Mitheen, 2011). இந்ெிகழ்வு முடிந்தவுடன் மோப்பிள்டை ைடீ்டோர் 
நபற்ற சீதனத் நதோடகடயக் குறிப்பிடனைண்டும். ஏநனனில் சீதனத்நதோடகயில் மூன்று சதைிகிதத்டத 
ஊருக்குக் நகோடுக்க னைண்டும் என்பது இசுலோமிய நெறிமுடறயோகக் கோணப்படுகிறது. “மோப்பிள்டை 
எவ்ைைவு சீதனம் நபற்றிருக்கிறோர் என்ற தகைல் மட்டும் அறியனைண்டும். மோப்பிள்டை ைோங்குற 
சீதனத்நதோடகயில் மூன்று சதைதீம் ஊருக்குக்நகோடுக்க னைண்டும். கணக்குமோப்பிள்டை 
ைடீ்டுக்கோைர்கள் நசோல்ைதுதோன்” (Meeran Mitheen, 2011). 

 
திருமண நாள் சடங்கு 

 திருமணெோள் அன்று மோப்பிள்டை ைடீ்டோர் முதலில் பள்ைிைோசல் நசன்று இடறைடன 
ைழிபடுகின்றனர். கழுத்தில் பூமோடல அணிந்தபடி இருக்கும் மோப்பிள்டைடய அப்னபோடதக்கு மச்சோன் 
முடறயில் இருக்கக்கூடியைன் அடழத்துச்நசல்ைோன். பின்பு ஊர்ைலமோகப் நபண்ைடீ்டிற்குச் 
நசல்கின்றனர்.  

 
மாரை மாற்றுச் சடங்கு 

நபண்ைடீ்டிற்கு ைந்ததும் மணமகைின் சனகோதைன் மோப்பிள்டைடய ைைனைற்று மோடல 
அணிைிப்போன். ஏற்கனனை மோப்பிள்டை கழுத்தில் இருந்த மோடல மணமகளுக்கு அணிைிப்பதற்கோகக் 
நகோண்டு நசல்லப்படும். 

 
கால் கழுவும் சடங்கு 

 மணமகனின் கோடல மணமகைின் சனகோதைன் கழுவும் சடங்கிற்குக் ’‘கோல் கழுவும் சடங்கு’ 
என்று நபயர். கோலில் கோலணி அணிந்திருப்பதோல் தண்ணரீ் நதைிப்போடனக் நகோண்டு தண்ணரீ் 
நதைிப்படத, “ஜின்னோ கோலில் பூட்ஸ் னபோட்டிருந்ததோல் கோல் கழுவும் சம்பிைதோயத்துக்குப் பதிலோக 
டமதீன்ஸ் பினைபோட்டிலோல் குனிந்து பூட்ஸில்ஸ்பினை அடித்துைிட்டு…” என்பதன் மூலம் அறிந்து நகோள்ை 
முடிகிறது. இப்படி மச்சினன் நசய்ததும் மோப்பிள்டை மச்சினனுக்கு னமோதிைம் னபோட்டுைிட னைண்டும் 
(Meeran Mitheen, 2011). னமோதிைம் நபற்றடகயுடன் மச்சினன் மோப்பிள்டையின் டகடயப் பிடித்து 
மணனமடடக்கு அடழத்துச் நசல்லனைண்டும். மணனமடடயில் ஒரு சம்பிைதோயத்திற்கோக மச்சினன் 
மணமகனுக்கு ைசீிைிட னைண்டும். 

 
நிக்காஹ் புத்தகம் 

 மணனமடடயில் இருக்கும் மணமகனிடம் ஆலிம் (மதனபோதகர்) டகநயழுத்துப் நபற்றுத் 
திருமணபுத்தகத்தில் பதிவு நசய்ைோர். ‘மஹர்’ நதோடகயும் அதில் பதிவு நசய்யப்படும். “கணைன் 
மடனைிக்கு திருமணத்தின் னபோது ைழங்கும் கட்டோய நகோடடக்கு ‘மஹர்’ என்று கூறப்படும்.” 
மணமகனிடம் டகநயழுத்து ைோங்கிய பிறகு சோட்சிக் டகநயழுத்தும் நபற்றுக் நகோள்ைப்படும். பிறகு 
ஒரு கண்ணோடித் தம்ைரில் டகக்குட்டட னபோட்டு மூடியபோடல மோப்பிள்டையிடம் மூன்று மடக்கு 
நகோடுக்கச் நசோல்லி ைிட்டு அடத அப்படினய மணமகள் குடிப்பதற்கோகக் நகோண்டு நசல்ைோர்கள் (Rasool, 

1987).  
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தாைிகட்டும் சடங்கு 

 மணமகடன மச்சோனும் மணமகடை டமனி முடறயில் ைருபைர்களும் அடழத்து ைைத் 
‘தோலிகட்டும் சடங்கு’ ெடடநபறும். தோலிடய எல்னலோரிடமும் எடுத்துக் கோட்டி மணமகனின் தோய் 
மணமகனின் டகயில் நகோடுக்க, மணமகன் மணமகளுக்கு அணிைிக்க, டமனி முடறயில் 
ைைக்கூடியைள் மணமகைின் பின் ெின்று அடதச் சரியோகஅணிைிப்போள். இதற்கோக அைளுக்கு மணமகள் 
ைடீ்டோர். ஏனதனும் நசய்முடற நசய்ய னைண்டும். “தோஸீம்பியின் தங்கச்சிமகள் ஆயிஷோைின் பின்னோல் 
ெின்று நசயினின் நகோக்கிடய மோட்டின கூலிக்கோகச் சுடபதோ அைள் டகயில் கோப்புப் னபோட்டோள்” 
மணமகைின் தோய் அைளுக்குக் கோப்பு அணிைிப்பதன் மூலம் இதடன அறியமுடிகிறது (Meeran Mitheen, 

2011).  

 
ரகப்பிடித்துக்பகாடுக்கும்சடங்கு 

 தோலிகட்டி முடித்தவுடன் மணமகைின் தந்டத மணமகைின் டகப்பிடித்து மணமகனிடம் 
நகோடுப்போர். அப்னபோது அைர் தனது தடலயில் இருக்கும் துண்டட எடுத்து இருைர்டகடயயும் 
இடணத்து மூடுைோர். எத்தடன னகோபக்கோைைோக இருந்தோலும் மகடைக் டகப்பிடித்துக் நகோடுக்கும் இந்தச் 
சடங்கில் கலங்கோத எந்தத் தந்டதயும் இல்டல எனலோம். 

 
திருமணத்திற்குப் பின்நரடபபறும் சடங்குகள் 

 இசுலோமியச் சமூகத்தில் திருமணம் முடிந்தவுடனன தம்பதியர் இருைரும் மோப்பிள்டை 
ைடீ்டிற்குச் நசன்றுைிடுைர். பிறகு அங்கிருந்து நபண்ைடீ்டிற்கு அடழத்துைை நபண்ைடீ்டோர் நசல்ைர். 
ஏநனனில் முதல் மூன்று அல்லது ெோன்கு ெோட்கள் புதுமணத் தம்பதியர் இருைரும் மணமகைின் 
ைடீ்டில் தங்கனைண்டும். இதடன, “முதல் மூன்று ெோன்கு ெோட்கள் மோப்பிள்டை நபண் ைடீ்டிலிருப்பது 
சம்பிைதோயம்” என்பதனோல் அறியலோம். ஆனோல் இப்படிச் நசல்லும்னபோது மணமகைின் தோய் 
உடன்நசல்ல முடியோது. ‘மோமியோர் ைடீுகோணும் ெிகழ்ச்சி’ முடிந்த பிறனக மோமியோர் மருமகனின் 
ைடீ்டிற்குச் நசல்லமுடியும் (Meeran Mitheen, 2011).  

 
மாமியார் பைகாைம் 

 திருமணம் முடிந்து நபண்ைடீ்டில் இருக்கும் தம்பதியடைப் புகுந்த ைடீ்டிற்கு அடழத்துச் 
நசல்லமோப்பிள்டை ைடீ்டோர் ைருைர். ஒருபடட சூழைரும் அைர்களுக்கு ைிருந்திட்டு, இனிப்பும், 
கோைமுநமனப் பலகோைம் தயோர் நசய்து கூடனை நகோடுத்துைிடனைண்டும். இதற்கு ‘மோமியோர் பலகோைம்’ 
என்று நபயர். எத்தடன சுடையோக மோமியோர் பலகோைம் நசய்து அள்ைி அள்ைிக் நகோடுத்தோலும் 
மோப்பிள்டை ைடீ்டோரின் மனதிற்குப் னபோதோது என்படத, “மச்சோன் நபோண்ணு ைடீ்டுக்கோைனுைனை ஒரு 
உைல்லனபோட்டு இடிச்சிசோறோப் பிழிஞ்சி மோப்பிள்டை ைடீ்டுக்கோைனுைளுக்கு…. குடிங்னகோன்னு 
நகோடுத்தோலும்… இனிப்புக்கோணோதுன்னுதோன் நசோல்லுைோனுனைோ… என்ன எழவு சம்பிைதோயம்….ம்…” என்ற 
சுடபதோ ைோப்போைின் ைோர்த்டதகள் ைிைக்குகின்றன (Meeran Mitheen, 2011).  

 
மாமியார் வடீுகாணும் நிகழ்ச்சி 

 ‘மோமியோர் ைடீுகோணும் ெிகழ்வு’ என்பது சோதோைணெிகழ்ைல்ல. “ைடீு கோணப்னபோைநதன்றோல் 
சும்மோ நபோறங்டகடய ைசீிக்நகோண்டு னபோகமுடியோது. போத்திைம், பண்டம், கட்டிலுனமடச னபோறோத 
நகோடறக்கு இப்னபோநைல்லோம் ஒரு ெீக்கம் பத்த ஐஸ்நபட்டி…” என்று அத்தடனயும் ைோங்கிச் நசல்ல 
னைண்டும் (Meeran Mitheen, 2011). ெல்லெோள் போர்த்து ஒரு படட சூழமோப்பிள்டை ைடீ்டிற்குச் 
சீதனங்களுடன் நசல்ல னைண்டும். மோப்பிள்டை ைடீ்டோர் இைர்களுக்கு ைிருந்தைிக்க னைண்டும். 
மகள்கருவுற்று இருந்தோலும் கூட மோமியோர் ைடீுகோணும் ெிகழ்ச்சிைடை மகடைப் போர்க்கத் தோய்க்கு 
அனுமதி இல்டல. “சுடபதோவுக்கு மகடைப் போர்க்க னைண்டும் என்ற தைிப்டப ைிைரிக்க முடியோது. 
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அதுவும் ஆயிஷோ குழந்டத உண்டோகி இருப்படத அறிந்தனபோது நறக்டககட்டிப் பறந்து னபோய்ைிட 
னைண்டுநமனத் துடித்தோள். ெோசமோப் னபோன சம்பிைதோயம் அைடைத் தடுத்து ெிறுத்தியது. ைடீுகோணோமல் 
அந்த ைோசடல மிதித்தோல் ஊர் நசோல்லிச் நசோல்லிச்சிரிக்கும்” என்ற சுடபதோைின் மனக்குமுறல்கள் 
சடங்குகள் எவ்ைோறு போசத்டதக் கட்டிப் னபோட்டிருக்கின்றது என்படத நைைிப்படுத்துகின்றன (Meeran 

Mitheen, 2011).  

 
சூல்ரவக்கும் சடங்கு 

 நபண் கருவுற்ற ஏழோம் மோதம் அல்லது ஒன்பதோம் மோதம் ‘சூல் டைக்கும் ெிகழ்வு’ ெடடநபறும். 
நபண்ைடீ்டோர் ெல்லெோள் போர்த்து மோப்பிள்டை ைடீ்டிற்குச் நசன்று நபண்ணின் மடி ெிைப்பிப்பிறந்த 
ைடீ்டிற்கு அடழத்து ைருைர். தடலப் பிைசைச்நசலவு நபண்ைடீ்டோருடடயனத. இப்புதினத்தில் 
கருவுற்றிருக்கும் ஆயிஷோைின் உடல்ெிடல சரியில்லோததோல் சூல் டைக்கோமனல பிறந்த ைடீ்டிற்கு 
அடழத்துச் நசல்ைடதப் போர்க்க முடிகிறது. 

 
இறப்புச்சடங்கு 

 இசுலோமியச் சமூகத்தில் இறந்த உடல் ‘டமயத்து’ எனப்படுகிறது. “ைிடதயோனது மண்ணுக்குள் 
புடதக்கப்பட்டு மறுைோழ்வு நபறுைது னபோல இறந்தைர்கடை மண்ணில் புடதத்து மறுைோழ்வு நபறச் 
நசய்யும் சடங்குதோன் இறப்புச்சடங்கு” என்கிறோர் (Kulanthai, 2011). இசுலோமியச் சமூகத்தில் இறந்தைரின் 
உடல் மைப்பலடகயில் டைக்கப்படுகிறது. இறந்தைரின் தடலக்கு அருகில் அைைது உறைினர்கைோல் 
‘யோஸீன்’ எனப்படும் குைோனின் இதயப்பகுதி ஓதப்படுகிறது. இறந்தைர் நசோர்க்கத்திற்குச் நசல்ல 
னைண்டும் என்பதற்கோக இப்படிச் நசய்யப்படுகிறது. இறந்தைரின் உடல் முழுைதும் நைள்டைத் 
துணியோல் சுற்றப்படும். இது ‘கபன்துணி’ எனப்படுகிறது. இறுதியோக முகம்போர்க்கும் சடங்கு ‘தீதோர்’ 
எனப்படுகிறது. இறந்தைரின் உடடலக் குைிப்போட்டுைதற்கும், கபன்துணியோல் சுற்றுைதற்கும், அடக்கம் 
நசய்ைதற்குநமன ‘அவுக்கோருபிள்டை’ என்நறோருைர் இருப்போர். இறந்தைரின் உடடலத் தூக்கிச் 
நசல்லும் பலடக (அ) நபட்டி ‘சந்தூக்கு’ எனப்படுகிறது. இந்தச் சந்தூக்கில் டமயத்டத டைக்கும்னபோது 
குறிப்பிட்ட ‘கலிமோ’ ஓதப்படுகிறது. “ஸஹோதத்துக் ஹலிமோ நசோல்லிக் நகோண்டு டமயத்டதத் தூக்கி 
சந்தூக்கில் டைத்து னைகனைகமோகத் தூக்கிப் னபோய் கபர் அடக்கம் நசய்துைிட்டுத் திரும்பைந்த 
னமோதியோர், ஆழமோன நமௌனத்னதோடு மதைஸோ திண்டணயில் சோய்ந்தோர்.” இந்தச் சந்தூக்கில் தூக்கிச் 
நசல்லப்படும் உடல் கபைஸ்தோனில்(கல்லடற) குழி னதோண்டிப் புடதக்கப்படுகிறது ‘ஓதி எறியப்படோத 
முட்டடகள்’ புதினத்தில் குச்சித்தம்பி இறந்து ைிடுகிறோன். அைனுக்கு அவுக்கோருபிள்டை இறுதிச் 
சடங்டக ெிகழ்த்துகிறோர். ஊைோர் அடனைருக்கும் உற்றைனோக இருந்தகுச் சித்தம்பியின் உடல் 
உயிைற்றுக்கிடப்படதக் கோணமுடியோமல் ஊனை உடறந்து னபோைடத ஆசிரியர் இப்புதினத்தில் 
சித்தரிக்கிறோர் (Meeran Mitheen, 2011). 

 
ஹத்தம் சசாறு 

 இறந்தைரின் ஒரு குறிப்பிட்ட ெோைில் உறைினர்கடை அடழத்து ‘ைிருந்து’ அைிப்பர். இதற்கு 
‘ஹத்தம்னசோறு’ என்று நபயர். ஹத்தம் னசோறு ெோைன்று னமோதியோைோல் ‘ஹத்தம்போத்திஹோ’ ஓதப்பட்டு 
ைிருந்து நதோடங்கும். ‘ஓதி எறியப்படோத முட்டடகள்’ புதினத்தில் ‘குச்சித்தம்பி’யின் இறப்புக்கு ெடக்கும் 
இச்சடங்கிடன ஆசிரியர் மீைோன் டமதீன் கோட்டுகிறோர். “…னமோதியோருக்குக்குச் சித்தம்பியின் ஹத்தச் 
னசோத்துக்கு முன்னோல் அமை முடியைில்டல.” னமோதியோரும், குச்சித்தம்பியும் நெருங்கிய ெண்பர்கைோக 
இருந்ததோல் னமோதியோைோல் குச்சித்தம்பியின் ஹத்தச் னசோடறச் சோப்பிட இயலைில்டல. னமலும், இறப்பு 
ெிகழ்ந்த மூன்றோம் ெோள், பன்னிைண்டோம் ெோள்கைில் சிறப்பு ைழிபோடும் இசுலோமிய சமூகத்தில் 
ெிகழ்த்தப்படுைதோக ‘ஓதி எறியப்படோத முட்டடகள்’ புதினம் எடுத்துடைக்கிறது (Meeran Mitheen, 2011). 
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முடிவுரை 
 சடங்குகள் சந்னதோஷத்டதயும் ஏற்படுத்தும் சடங்குகள் சங்கடங்கடையும் ஏற்படுத்தும். அத்தடன 

சீர்நசய்தும் அலட்சியமோக ெடத்தப்படும் நபண்ைடீ்டோருக்குச் சடங்குகள்ைணமோகவும், எதுவுனம 
நசய்யோமல் நபயர் ைோங்கும் மோப்பிள்டை ைடீ்டோருக்குச் சடங்குகள் சுகமோகவும் கோணப்படுகின்றன. 
உறவுகடைப் பலப்படுத்துைதோகவும் ‘சடங்குகள்’ திகழ்கின்றன. இதற்கடுத்து இது ெடடநபற னைண்டும் 
என்ற ைரிடசமுடறயில் ‘சடங்குகள்’ ெிகழ்த்தப்படுகின்றன. இன்னோருக்கு இன்னோடைத் திருமணம் 
நசய்துடைக்கப் னபோகினறோம் என்பதிலிருந்து, திருமணத்திற்கோக ைோங்கப்படும் ‘சீதனத்நதோடக’ ைடை 
நைைிப்படடத்தன்டமக்குச் ‘சடங்குகள்’ கோைணியோகின்றன. ஆயிைம் குற்றங்கள் நசய்தோலும் ஒருைன் 
இறக்கும் னபோது அைன் ைிண்ணுலகிற்னக நசல்ல னைண்டும் என்று ‘சடங்குகள்’ உறைினர்கடை 
னைண்டிக் நகோள்ை டைக்கின்றன. ைைர்ந்து ைரும் சமூகம் பல மோற்றங்கடைத் தன்னுள் ஏற்றுக் 
நகோண்டோலும், ஒருனபோதும் ‘சடங்குகள்’ மடறைதற்கு அனுமதியைிப்பதில்டல என்படத இக்கட்டுடைப் 
புலப்படுத்துகிறது.  
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